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Garanzia del registro

Apexcam M80 Air e dotato di una garanzia di 2 anni. Si prega di scansionare
il codice QR e attivare la garanzia prima dell'uso.

40

http://club.apexcam.com/clubwap_it.asp

A AVVERTENZA

« PERICOLO DI INGESTIONE:
© Lingestione pud provocare morte o gravi lesioni.

internein
appena 2 ore.
* Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.

Inserita in una parte del corpo.




Introduzione

Gentile cliente,
grazie mille per aver scelto @P&XCaM tra molti marchi.

areXxXcamM ha sempre attribuito grande importanza alla
qualita del prodotto e alla soddisfazione del cliente.

Speriamo sinceramente che Lei possa dare alcuni suggerimenti
durante il processo di utilizzo per aiutarci a estrarre i nostri prodotti.

Come designer professionista, produttore e venditore online di
prodotti elettronici e prodotti per esterni, rilasceremo sempre piu
prodotti nel futuro. Continua a prestare attenzione per favore.

E innegabile che i prodotti elettronici produrranno inevitabilmente
errori nel processo di produzione e trasporto. Se ha domande o
riceve prodotti difettosi, non esitare a contattarci.

1. Il nostro intimo team di assistenza post-vendita la rispondera
non appena riceveremo la Sua e-mail e la aiutera a risolvere il
problema al pit presto.

2. Tutti i nostri prodotti hanno una garanzia di un anno e 30 giorni
senza motivo di rimborso. Finché il prodotto si conferma
difettoso, la invieremo un nuovo prodotto.

Quindi se avete domande o dubbi, non esitate a contattarci,

saremo al vostro servizio 24 ore al giorno, Ti risponderemo al pit

presto.

AR s pporis@apexcam com |

Cordiali saluti,

arexcam

01



Denominazioni Delle Parti

Porta Micro USB

Lens
MicroSD Slot

Pulsante di
Accensione /
Modalita /
Uscita

Porta Micro HDMI

Pulsante di Scatto
| Selezione

Pulsante Su / WiFi
Pulsante Giu
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Guida Introduttiva E Controlli
Di Base Della Fotocamera
|

Questo capitolo descrive i passaggi preparatori
per lo scatto e la guida di avvio rapido della
fotocamera.
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Schede di Memoria Compatibili =———
Si prega di utilizzare una scheda di memoria di marca durante le
riprese. Le seguenti schede possono essere utilizzate con le
telecamere.

B micro SD, micro SDHC, o micro SDXC

B Classe 10 o classificazione UHS-I
B Capacita fino a 8 ~ 64 GB (FAT32)

‘- Note

M La fotocamera non viene fornita con una scheda di memoria. Devi
acquistarlo separatamente.*
M Si prega di formattare la scheda in questa fotocamera prima di usarlo.

M Per mantenere la scheda in buone condizioni, si prega di scaricare
regolarmente video e foto e formattare la scheda.

Caricare La Batteria
Ricarica della batteria con un cavo

B Tempo diricarica: alimentazione 5V 1A per 4 ore.*
B Tenere la fotocamera spenta durante la ricarica.*

4 Collegare la spina e inserirla nella
presa di corrente

5 L'indicatore di ricarica si accende

) 1| Aprire lo sportello della
- batteria e inserire la batteria|
bl Chiudere lo sportelio
della batteria

3 Collegare il cavo USB
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Ricarica della batteria con un caricabatterie

4 Collegare la spina e inserirla nella presa di corrente

2| Chiudere la custodia di ricarica

(5}l indicatore di ricarica si accende
(3} Collegare il cavo USB.

‘o~ Note

M Prima di utilizzare la fotocamera come fotocamera per auto,
rimuovere la batteria e utilizzare un caricabatterie da auto 5V/1A.

M Non usare batterie a tamburo.

Non esporre la batteria a temperature superiori a 60 C. Non smontare,
schiacciare, danneggiare o gettare la batteria in un incendio.

B Non utilizzare la batteria dopo essere stata immersa in acqua.

B Non gettare la fotocamera o la batteria nei rifiuti domestici, ma
inviarla a un punto di riciclaggio dedicato.
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Utilizzo Della Custodia Impermeabile s
Custodia Impermeabile

ABS Latch

Lens Window
Shutter/ Select Button ﬂr

Power / Mode Button ———-—‘—o i
I\
{ e——=——— PMMA Housing

White Silicone Seal Ring ——e

Up/Wi-Fi Button —c%‘ Z 4
Down/Mute Button ——o\\ \ v e Base for Accessories
~
Back Door L

Aprire e chiudere la custodia impermeabile

@ Aprire la chiusura nera sulla parte superiore della custodia
impermeabile

06



Utilizzo Della Custodia Imﬁermeabile

@ Inserire la fotocamera




‘o~ Note

M Per scattare un video o una foto chiari, strappare la pellicola protettiva
dell'obiettivo della custodia impermeabile prima dell'uso e proteggere la
finestra dell'obiettivo dopo I'uso.

M Prima di sigillare la custodia impermeabile, mantenere pulito il sigillo
in silicone bianco della custodia della fotocamera e un pelo o un pezzo
di sabbia causeranno perdite. E possibile disattivare lo chassis per i test
senza inserire la fotocamera. Immergi completamente la scatola
nell'acqua per circa un minuto. Rimuovere l'involucro esterno dall'acqua,
asciugare l'involucro esterno con un asciugamano, quindi aprire
l'involucro esterno. Se l'interno & asciutto, la custodia puo essere
utilizzata in sicurezza sott'acqua.

M Prima di sigillare la custodia impermeabile, assicurarsi che la
custodia impermeabile sia ben sigillata prima dell'uso. Se il sigillo di
silicone bianco risulta indurito, deformato o danneggiato, smettere di
usare il serbatoio e sostituirlo con uno nuovo.

M Asciugare in tempo dopo l'uso, altrimenti il pulsante di metallo della
custodia impermeabile generera polvere e ridurra le prestazioni di
impermeabilita. Dopo I'uso in acqua di mare o in spiaggia, sciacquare
I'esterno dell'involucro con acqua pulita e lasciare asciugare. Cio evitera
la corrosione del perno della cerniera e I'accumulo di sale nella
guarnizione, che puo causare malfunzionamenti. Non risciacquare
l'interno con acqua.

B Quando si utilizza la fotocamera con I'impermeabilizzazione a bassa
temperatura, come Inverno, Giorno di pioggia, Sott'acqua e cosi via,
eseguire il trattamento antiappannamento in modo da evitare il video
sfocato. Si consiglia di aggiungere un film antiappannamento; inserire la
pellicola antiappannamento nella custodia impermeabile per impedire
all'obiettivo di appannarsi a basse temperature o in ambienti umidi.
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Utilizzo Della Custodia Imﬁermeabile
M Proteggelo da cadute e cadute e da temperature elevate superiori a

80°C.

M La custodia impermeabile € una parte soggetta a usura e
raccomandiamo vivamente di sostituire la custodia impermeabile
nel tempo in base all'ambiente e alla frequenza di utilizzo.

Guida Veloce
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Personalizza Il Suo M80 Air

Potete perfezionare le varie funzioni delle
telecamere e scegliere le funzioni che volete.
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Impostazioni Video

Registrazione video

08/20/2018 09:20:15 00:05:10

Impostazion Video

4K/30FPS

(4]

Risoluzione video

Looping Video \ off

L &
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Premere il pulsante di scatto in
modalita video e la fotocamera
iniziera a registrare il video.
Premere il pulsante di scatto per
interrompere la registrazione.

Premere il pulsante Modalita per
riprodurre il video registrato.
Premere il pulsante di scatto per
riprodurre il video. Tenere premuto
il pulsante Up per 3 secondi per
eliminare il video.

Premere il pulsante modalita piu
volte per regolare le impostazioni
video.



Imﬁostazioni Video

Risoluzionevideo: 4K/30FPS, EIS 4K/30FPS, 2.7K/30FPS, 1080P
/60FPS, 1080P/30FPS, 720P/120FPS L'impostazione predefinita
& 4K/ 30FPS.

‘@~ Note

M quando si riprendono il video ad alta risoluzione in ambienti ad alta
temperatura, la camera potrebbe surriscaldarsi e consumare piu energia.

RegistrazioneinlooP: Off / 1 Min. / 3 min. /5 minuti

L'impostazione predefinita e disattivata.

Utilizzando la registrazione in loop, e possibile registrare continua
mente video, ma salvare solo i momenti desiderati. Ad esempio, se si
seleziona un intervallo di 5 minuti, vengono salvati solo i 5 minuti
precedenti quando si preme il pulsante dell'otturatore per interrompere
la registrazione. Se si registra per 5 minuti e non si preme il pulsante
dell'otturatore per interrompere la registrazione e il salvataggio, la
fotocamera registra un nuovo intervallo di 5 minuti registrando nei 5
minuti precedenti di riprese. Quando la scheda micro SD & piena, i
nuovi file copriranno quello vecchio se la registrazione in loop € attiva.

Impostazioni Foto

Scatto fotografico

Premere il pulsante Modalita
per passare alla modalita Foto.
In modalita Foto, premere il
pulsante Shutter, la fotocamera
scatta una foto.

2018/08/20 09:25:21
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Impostazioni Foto

Riproduzione foto

Premere il pulsante Modalita
per riprodurre la foto scattata.
Premere il pulsante di scatto
per visualizzare la foto. Tenere
premuto il pulsante Up per 3
secondi per eliminare la foto.

Risoluzione della foto

Premere il pulsante modalita piu
volte per regolare le impostazioni
della foto.

Foto Time Lapse

Self-timer

D E Y

1 Risoluzionefoto: 20M/16M / 14M / 12M

Foto time lapse: Off / 2 sec./ 5 sec. /10 sec./ 30 sec. / 60 sec. Time
Lapse Photo acquisisce una serie di foto a intervalli specificati. Usa
questa modalita per scattare foto di qualsiasi attivita, quindi scegli
quelle migliori in seguito.

3 Self-timer: Off / 5 sec. / 10 sec. / 20 sec.
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Impostazioni di Sistema
Lingua: English / Espafiol / Portugués / Pycckuin /{8
X | %F8h3C / Deutsch / ltaliano / Latviski / Polski / Rom na /
Slovencina / YkpaiHcbka / Francais / B#s:E / 9= 0{/ Cestina
Telecomando: On / Off
L'impostazione predefinita e Off.

Volume: 0-10

L'impostazione predefinita & 5.

Premi il pulsante Su per aumentare il volume. Premi il pulsante Giu
per abbassare il volume.

Modalita auto: On / Off

L'impostazione predefinita & disattivata.

Se si attiva la modalita auto e si collega la fotocamera con
I'accendisigari, la fotocamera si accendera automaticamente se si
avvia l'auto e si spegnera se si ferma l'auto.

Modalita subacquea: On / Off
L'impostazione predefinita & Off.

Esposizione:2/1.7/13/1/07/03/0/-03/-07/--1/-13/-17/2
L'impostazione predefinita & 0.

Per impostazione predefinita, la fotocamera utilizza l'intera immagine
per determinare il livello di esposizione appropriato. Tuttavia,
I'esposizione consente di selezionare un'area a cui si desidera che la
fotocamera dia la priorita al momento di determinare I'esposizione.
Questa impostazione & particolar mente utile negli scatti in cui una
regione importante potrebbe altrimenti essere sovraesposta o
sottoesposta. Quando si modifica questa impostazione, il display LCD
mostra immediata mente ['effetto sull'immagine. Se cambiate modalita,
la fotocam era ritorna a utilizzare I'intera scena per determinare il livello
corretto di esposizione. 14



Impostazioni di Sistema

Data e ora: Anno / Mese / Giorno, Ora / Minuto / Secondo

La data e I'ora vengono aggiornate automaticamente quando si
collega la videocamera all'app Live DV. Tuttavia, & possibile
modificare manualmente queste impostazioni, se necessario.

‘o~ Note

M se la batteria viene rimossa dalla fotocamera per un periodo di tempo
prolungato, la data e I'ora verranno ripristinate automaticamente.

Timbro della data: On / Off
Se attivi il imbro della data, la fotocamera aggiungera un timbro
della data ai video o alle foto scattate.

Flip verticale: On/Off

L'impostazione predefinita e disattivata. Questa impostazione
determina la direzione del video o della foto per evitare che
l'immagine venga invertita.

1 Salvaschermo: 30 secondi/1 minuto/3 minuti.
Quando si apre uno screen saver, lo schermo di visualizzazione si
spegne dopo un certo periodo di tempo. E possibile premere
qualsiasi tasto per riaprire il display.

11 Spegnimento: spento / 1 min./ 3 min. / 5 minuti.
11Ll'impostazione predefinita &€ 3 minuti.
Spegni M80 Air dopo un periodo di inattivita per prolungare la
durata della batteria.
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Impostazioni di Sistema

I Formato: Si/No
Per mantenere la scheda micro SD in buone condizioni,
riformatta la regolarmente. La riformattazione cancella tutti i tuoi
contenuti, quindi assicurati di scaricare prima le foto e i video.
Per riformat tare la scheda, premere il pulsante modalita per
accedere alle impostazioni di sistema, quindi premere pit volte
il pulsante giti per accedere a Formato> Formatta scheda? > Si.

‘3 Ripristino: Si / No
Questa opzione ripristina tutte le impostazioni ai valori predefiniti.
14 Versione FM: Marca / Modello / Versione / Aggiornato E

possibile controllare la marca, il modello, la versione e 'ora
aggiornata del proprio M80 Air.
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WIFI E Altre Funzioni

In questo capitolo imparerai come stabilire una
connessione WLAN o Bluetooth. Puoi anche
conoscere i hostri microfoni.
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Collegati allo Smartphone

Collegamento All'app Live DV

2

4
S

Scarica I'app Live DV sul tuo smartphone.
Per Apple:

*iPhone & iPod touch (sopra i0S8.0)
*Mac (sopra macOS11.0 e M1)

Per Android:
*Android 4x Quad-Core devices (sopra Android 7.0)

H ihi . ’ o d on the GETITON
App disponibile su: . rAJpp S1t0(re y\ Google play

Accendi la fotocamera, quindi premi il pulsante Su una volta.
Attendi secondi. Lo schermo mostra "SSID: Live DV". Se si desidera
disattivare la connessione WiFi, € possibile premere rapidamente
nuovamente il pulsante Su

Accendi il Wi-Fi del tuo dispositivo mobile, connettiti al SSID Wi-Fi:
"Live DV"..

Immettere la password: 12345678.

Apri lI'app Live DV.

Scaricare | Contenuti

Apri l'app "Live DV".
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Colleﬁati allo Smartghone

2 Toccare "Cartelle".
3 Toccare "Fotocamera" nella parte superiore dello schermo.
4 Toccare il file che si desidera scaricare.

5 Tocca "Salva".

FOR IOS

FOR ANDROID




Colleﬁati allo Smartﬁhone

‘o~ Note

M Se non riesci a trasferire video o foto sullo smartphone, abilita
l'autorizzazione di lettura e scrittura di Live DV per le foto: Impostazioni >
Privacy e sicurezza > Foto > Live DV > Tutte le foto.

B Non e possibile trasferire video 4K o 2.7K tramite Live DV, ma tramite
un lettore di schede.

Collegarsi al telecomando

Posiziona il telecomando al polso e accetta il controllo ultra conveniente
per escursionismo, ciclismo, sci, bungee e altro mentre installi la
videocamera sul casco o altrove.

Telecomando 2.4G: solo antispruzzo, non impermeabile / effetto 5m

Selezionare On/Off nel menu delle impostazioni per accendere/speg-
nere il telecomando 2.4G.
M Per iniziare a registrare un video

Premi il pulsante video.
M Per interrompere la registrazione di un
video

Premi di nuovo il pulsante video.
M Fare una foto

Premi il pulsante della foto.

‘g~ Note

M Assicurati che la fotocamera funzioni in modalita video o in modalita
foto. Quando la fotocamera funziona nel menu Riproduzione o Impostazi-
oni, la fotocamera non puo essere controllata dal telecomando.

Pulsante foto
Indicatore
Pulsante Video
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Colleaarsi al telecomando

B Assicurati di rimuovere la batteria del telecomando e di conservarlo in
un luogo sicuro e affidabile se non lo utilizzerai per molto tempo.

M |l telecomando & sempre in modalita standby. Se l'indicatore non si
accende, la batteria era scarica. Per confermare il normale utilizzo del
telecomando, sostituire la batteria del telecomando regolarmente e
tempestivamente come segue:

Passaggio 1: utilizzare un cacciavite da 1,8 mm per rimuovere le
4 viti sul retro del telecomando, quindi aprirlo.

Passaggio 2: Rimuovere altre 4 viti sul circuito stampato.

Passaggio 3: Sollevare il circuito stampato ed estrarre la
batteria come mostrato.

Passaggio 4: Inserire la nuova batteria, tenendo il perno "+"
rivolto verso I'alto.

Passaggio 5: Rimontare tutte e 4 le viti sulla scheda.
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Colleﬁarsi al telecomando

Passaggio 6: Reinstallare tutte e 4 le viti sul coperchio.
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WhatsApp

Scan QR code Scan QR code
Download LiveDV App Add Apexcam official
on your smartphone customer service



